* * x

Ml Az Eurépai Unioé

* %

- Tanacsa
Briisszel, 2020. december 7.
(OR. en)
13770/20
Intézménykozi referenciaszam: ADD 1
2020/0341(NLE)

TRANS 578

FEDOLAP

Kaldi: az Eurdpai Bizottsag foétitkara részérél Martine DEPREZ igazgaté

Az atvétel datuma:  2020. november 30.

Cimzett: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, az Eurépai Unié Tanacsanak fétitkara

Biz. dok. sz.: Annex to COM(2020) 769 final

Targy: MELLEKLET a kévetkez6hdz: Javaslat — A TANACS HATAROZATA az

autdébusszal végzett nemzetkozi kulonjarati személyszallitasrol
sz6l6 megallapodasnak (Interbus megallapodas) a csatlakozasi
lehet6ség Marokkoi Kiralysagra valoé kiterjesztése altali
modositasarol szolo6 jegyzékonyvnek az Eurépai Unié nevében
torténé megkotésérol

Mellékelten tovabbitjuk a delegacioknak a COM(2020) 769 final szdmt dokumentum mellékletét.

Melléklet: Annex to COM(2020) 769 final

13770/20 ADD 1
TREE.2.A HU



EUROPAI

BIZOTTSAG
Briisszel, 2020.11.30.
COM(2020) 769 final
ANNEX
MELLEKLET

a kovetkezohoz:

) J avaslat,
A TANACS HATAROZATA

az autébusszal végzett nemzetkozi kiillonjarati személyszallitasrol szolo
megallapodasnak (Interbus megallapodas) a csatlakozasi lehetéség Marokkoi
Kiralysagra valo Kkiterjesztése altali modositasarol szolo jegyzokonyvnek az Eurdpai
Unio nevében torténé megkotésérol
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JEGYZOKONYV

AZ AUTOBUSSZAL VEGZETT NEMZETKOZI KULONJARATI
SZEMELYSZALLITASROL SZOLO MEGALLAPODASNAK (INTERBUS
MEGALLAPODAS) A CSATLAKOZASI LEHETOSEG MAROKKOI KIRALYSAGRA
VALO KITERJESZTESE ALTALI MODOSITASAROL
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A SZERZODO FELEK,

TEKINTETTEL az autébusszal végzett nemzetkdzi kiilonjarati személyszallitasrol szolo
megallapodasra (Interbus megallapodas) 'és annak 2003. januar 1-jei hatdlybalépésére?,

TEKINTETTEL a nemzetkdzi személyszallitdsi kapcsolatok, valamint az idegenforgalom és a
kulturalis kapcsolatok tovabbi fejlesztésének igényére azon orszagokon tilmenden is, amelyek
jelenleg jogosultak a csatlakozésra,

azzal az OHAJJAL, hogy az Interbus megallapodas csatlakozas céljabol megnyiljék a Marokkoi
Kiralysag szdmara,

TEKINTETBE VEVE, hogy az autdbusszal végzett nemzetkozi kiilonjarati személyszallitasrol
sz0l6 megallapodasnak (Interbus megallapodas) a csatlakozasi lehetdség Marokkoéi Kirdlysagra valo
kiterjesztése altali modositadsarol szolo jegyzOkdonyv (a tovabbiakban: a Marokkoi Kirdlysagrol
sz010 jegyzOkonyv) 2018. julius 16. és 2019. aprilis 16. kdzott nyitva allt alairasra Briisszelben,

FELISMERVE, hogy a fenti id6északban nem minden szerz6d6 fél irta ald a Marokkoi Kirdlysagrol
$z016 jegyzOkonyvet,

azzal AZ OHAJJAL, hogy valamennyi szerz6dd fél szamara lehetévé tegyék a jegyzokonyv
alairasat,

FIGYELEMBE VEVE, hogy helyénvalobb lenne, ha a Marokkéi Kiralysagrél szolo jegyzokonyv
akkor 1épne hatdlyba, amikor az Interbus megallapodéas valamennyi szerz6dd fele megerdsitette a
jegyzdkonyvet,

mivel:

(1) Az Interbus megallapodashoz kizarolag a Kozlekedési Miniszterek Eurdpai
Konferencigjanak (ECMT) tagjai és néhany mas eurdpai orszdg csatlakozhat a
megallapodasban foglaltak alapjan.

(2) A Marokkdi Kiralysag megfigyeldi statusszal rendelkezik ugyan az ECMT-ben, azonban
annak nem tagja, és jelenleg egyéb modon sem jogosult az Interbus megéllapodéashoz valo
csatlakozasra.

(3)  Annak érdekében, hogy a Marokkoi Kiralysadgnak lehetdsége legyen csatlakozni az Interbus
megallapodashoz, modositani kell a megéllapodast,

UGY HATAROZTAK, hogy ennek megfeleléen modositjak az Interbus megallapodast, és

! HL L 321.,2002.11.26., 13. o.
2 HL L 321.,2002.11.26., 44. o.
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A KOVETKEZOKEPPEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Az autdbusszal végzett nemzetkozi kiilonjarati személyszallitasrol sz6l6 megallapodés (Interbus
megallapodas) 30. cikkének (2) bekezdése helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

, E megdllapodas a San Marino Kéztarsasag, az Andorrai Hercegség, a Monacoi Hercegség és a
Marokkoi Kiralysag szamara is nyitva all a csatlakozdsra.”.

ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

2. cikk

E jegyzOkonyv alairdsra nyitva all az Interbus megallapodas szerz8dd felei eldtt az Eurdpai Unid
Tanacsanak Fotitkarsaganal, amely e jegyzokonyv letéteményese.

3. cikk
E jegyz6konyvet az aldirok a sajat eljarasaiknak megfelelden irjak ald, hagyjak jova vagy erdsitik

meg. A jovahagyasrol vagy megerdsitésrol sz016 okmanyokat a jegyzdkonyv letéteményesénél kell
letétbe helyezni, amely értesiti a tobbi szerz6do felet.

4. cikk

Ez a jegyzOkonyv az azt kdvetd honap elsé napjan 1ép hatalyba, amikor valamennyi szerz6do fél
letétbe helyezte jovahagyd vagy megerdsitd okiratat az Europai Unid Tandcsanak Fotitkarsaganal.

5. cikk
E jegyzOkonyvet, amely angol, francia és német nyelven késziilt, és e szovegek mindegyike

egyarant hiteles, a letéteményesnél helyezik letétbe, amely valamennyi szerz6dd félnek eljuttat egy
hitelesitett masolatot.

6. cikk

A szerzddo felek gondoskodnak e jegyzokonyvnek a sajat, az 5. cikkben emlitett hiteles nyelvektol
eltérd hivatalos nyelviikre torténd megteleld forditasardl. E forditdsok masolatat a letéteményesnél
kell letétbe helyezni, amely minden szerzdd6 fél részére eljuttatja az Osszes ilyen forditds egy-egy
masolatat.

7. cikk

Ez a jegyzokonyv felvaltja az autobusszal végzett nemzetkdzi kiilonjarati személyszallitasrol szolo
megallapodashoz (Interbus megallapodas) csatolt jegyzékonyvet, amely kiterjesztette a csatlakozasi
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lehetdséget a Marokkoi Kiralysagra, és amely 2018. julius 16. és 2019. aprilis 16. kozott allt nyitva

alairasra. Az el6z0 jegyz6konyv a tovabbiakban nem fog joghatést kivaltani.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

FENTIEK HITELEUL az alulirott, e célbél kelléen meghatalmazott teljhatalmi megbizottak

alairtak ezt a jegyzokonyvet.

A jegyzOkonyv alairasra nyitva all Briisszelben.

Az Eurdpai Unio részérdl

Az Alban Koztarsasag részérol

Az Andorrai Hercegség részérdl

Bosznia-Hercegovina részérdl

A Moldovai Koztarsasag részérol

Montenegré részeérdl

Az Eszak-macedon Koztarsasag részérdl

A Torok Koztarsasag részérol

Ukrajna részérdl
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